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FR - Manuel d’Instructions UA - IHCTpyKUia 3 EKcnnyaTauii
ES - Manual de Instrucciones RO - Manual de Instructiuni

PT - Manual de Instrugées BR - Manual de Instrugao

IT - Manuale di Istruzioni NL - Handleiding

EL - Eyxelpidlo Odnytv DE - Anleitung Handbuch

PL - Instrukcja Obstugi EN - Instructions Manual

*Année de garantie /afos de garantia / Ano de garantia /Anno di garanzia / ‘Etog eyyunong / Rok
gwarancji/ lapaHTispokis / Anul de garantie / Anos de garantia/ Garantiejaar / Jahr der Garantie /
Year of guarantee

** réparable /reparable / reparavel / riparabile / 610p8W0olW0G / naprawiany / pEMOHTHUIA /
reparabil / reparaturfahig / reparavel / herstelbaar /reparierbar / repairable






FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERISTICAS TECNICAS / PT : CARACTERISTICAS
TECNICAS /1T : CARATTERISTICHE TECNICHE / EL : TEXNIKA XAPAKTHPISTIKA / PL : CECHY
TECHNICZNE / UA: TEXHIYHI XAPAKTEPUCTMKW / RO : CARACTERISTICI TEHNICE /BR
CARACTERISTICAS TECNICAS / NL : TECHNISCHE KENMERKEN / DE : TECHNISCHE MERKMALE /
EN: TECHNICAL SPECIFICATIONS
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Luminaire LED Driver
Model Input Wattage| IP PF |CUTOUT Model Input Output
33mA, 220-240V~
KS60380RDWH4000K-1 220240V~ 34W | P20 |Prx035| 068-77mm | SP-MAL3PXS 50/60Hz 72mA, 27-37 Vd.c

FR - Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique D (EU) 2019/2015
ES - Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética D (EU) 2019/2015
PT - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética D (EU) 2019/2015
IT - Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D (EU) 2019/2015
EL - AUTO T0 TIPOIOV TIEPLEXEL IO TNYT) DWTOG TAENG EVEPYELOKNC amdSoong D (EU) 2019/2015

PL - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej D (EU) 2019/2015
UA - Lie NpoyKT MICTWTb [XKepeno CBiTna Knacy eHeproedektveHocTi D (EU) 2019/2015

RO - Acest produs contine o sursa de lumina de clasa de eficientd energetica D (EU) 2019/2015

BR - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética D (EU) 2019/2015
NL - Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse D (EU) 2019/2015

DE - Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D (EU) 2019/2015

EN - This product contains a light source of energy efficiency class D (EU) 2019/2015
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N =Bleu/Azul/Azul/Blu/MriAe/Niebieski/CuHin/Albastru/Blau/Blue

L =Marron/Marron/Castanho/Marrone/Kade/Brazowy/
KopuuHesnin/Maro/Marrom/Braun/Brown

Utiliser des fils a double isolation

Utilizar cables de doble aislamiento segln las normas CE y ERP.

Utilizar fios de dupla isolagdo de acordo com as normes CE e ERP.

Utilizzare fili a doppia isolazione in conformita alle norme CE e ERP.
XENOLOTIOWOTE KAAWSLA SUTANG LoVWonG oUudwva Ue ta poturta CE kat ERP.
Stosowac przewody z podwajng izolacja zgodnie z normami CE i ERP.
BMKOPMCTOBYBATW APOTM 3 MOABIMHOK i30MLiEI0 BiAnoBigHO Ao cTaHAapTis CE i ERP.
Utilizati fire cu dubla izolare in conformitate cu standardele CE si ERP.

Utilizar fios com dupla isolacao de acordo com as normas CE e ERP

Gebruik draden met dubbele isolatie conform de CE en ERP normen

Verwenden Sie Drahte mit doppelter Isolierung gemaf$ den CE- und ERP-Normen.
Use double insulation wires in accordance with CE and ERP standards.
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FR:Nombre maximal de piéces interconnectées < 23 piéces / ES : Nimero
maximo de piezas interconectadas < 23 piezas / PT: Nimero maximo de pecas
interconectadas < 23 pec¢as / IT : Numero massimo di pezzi interconnessi < 23
pezzi/PL : Maksymalna liczba potaczonych elementdw < 23 sztuk /EL :
Méy10T0G apldUOG 5LaoUVEESEUEVWV Tepayiwy < 23 tepdyla / UA: MakcuMarnbHa
KinbKicTb 3'gHaHMX YacTUH < 23 LITYK / RO : Numarul maxim de piese
interconectate < 23 de piese / BR: Nimero maximo de pecas interconectadas <
23 pecas /DE : Maximale Anzahl von miteinander verbundenen Teilen < 23 Stiick
/NL : Maximaal aantal onderling verbonden stukken < 23 stuks / EN : Max
number of inter-connected pieces < 23 pieces



A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil 7\
se recycle ou &

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Made in China
KpaiHa noxop»KeHHs: Kutamn

EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001- 59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA Bupo6HuK: TOB "Afeo Cepsice3 C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001,
59790 PoHLLeH, DpaHuis.
IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, M.KuiB,
Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMropTep NpunMMae
npeTeHs3ii Big CroXunBayiB LLI0A0 TOBApPY, a TaKOXK MPOBOAUTL MOr0
PEMOHT, TEXHiYHe i rapaHTiHe 06CNyroByBaHHSA

ZA Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen
Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa.
Tel: +2710 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za.

BR LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:

01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sdo Paulo -SP.

CEP: 04581-060
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais

Regides 0800-0205376



